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COOL BLUE® INTENSE LED

A2

LED headlight bulb x 2 
Product manual x 1

To replace the following 
products, carry out steps 
A1-A10.
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COOL BLUE® INTENSE LED

After installation, the chips should have  
left-right symmetry; if the light is scattered, 
rotate the light body to adjust.

Caution! The cooling element on the back �will 
become hot when the headlight is operating.

To replace the following 
products, carry out steps B1-B4.
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Off-Road only! 
These products do not have ECE approval and must not be used on 
public roads in any exterior application. Public roads use leads to can-
cellation of operating license and loss of insurance coverage. Several 
countries forbid sale and use of these products. Please contact your 
local distributor for further information. ***

GB
A1:		  To replace the following products, carry out steps A1-A10.
A10:		�  After installation, the chips should have left-right symmetry; if the light is scattered, rotate the light body 

to adjust.
B1:		  To replace the following products, carry out steps B1-B4.
B4:		  Caution! The cooling element on the back will become hot when the headlight is operating.
Note: 		� Type HB3/HB4 comes with two rubber gaskets. The red rubber gasket is installed in the main body and 

is used for type HB3. The black rubber gasket is included.

P
A1:	 Para substituir os seguintes produtos, execute os passos A1 a A10.
A10:	� Depois da instalação, as fichas devem ter simetria esquerda-direita; se a luz estiver dispersa, rode o 

corpo da lâmpada para ajustar.
B1:	 Para substituir os seguintes produtos, execute os passos B1 a B4
B4:	 Atenção! O elemento de arrefecimento na parte de trás ficará quente quando o farol estiver em funcionamento. 
Nota: 	�� O tipo HB3/HB4 é fornecido com duas juntas de borracha. A junta de borracha vermelha é instalada no corpo 

principal e é utilizada para o tipo HB3. A junta de borracha preta é incluída na.


A1:	 Para sustituir los siguientes productos, lleve a cabo los pasos A1 a A10.
A10:	� Tras la instalación, los chips deben presentar simetría de izquierda y derecha; si la luz se proyecta de 

forma dispersa, gire el cuerpo de la luz para ajustarlo.
B1:	 Para sustituir los siguientes productos, lleve a cabo los pasos B1 a B4.
B4:	 ¡Precaución! El elemento de refrigeración de la parte posterior se calentará cuando se use el faro. 
Nota: 	� Los tipos HB3/HB4 se suministran con dos juntas de goma. La junta de goma de color rojo se instala en el 

cuerpo principal y se usa para el tipo HB3. La junta de goma de color negro se instala en la caja de em-
balaje y se usa para el tipo HB4. Si usa el tipo HB4, sustituya la goma de color rojo por la de color negro.

P �Esses produtos não possuem homologação ECE, o que significa que é proibido utilizá-los em vias públicas para 
qualquer aplicação exterior. O uso em vias públicas resulta na perda da licença operacional e da cobertura do 
seguro. Muitos países proíbem a venda e a utilização desses produtos. Entre em contacto com seu distribuidor 
local para obter informações sobre a disponibilidade no seu país.

 �Estos productos no tienen la homologación ECE y no pueden ser usados en aplicaciones exteriores en vías públi-
cas. Su uso en vías públicas invalida la licencia operativa y la cobertura del seguro. Algunos países prohíben su 
venta y uso. Contacte a su distribuidor local para informarse sobre la disponibilidad en su país. Es su propria 
responsabilidad usar las luces LED retrofit conforme con los requisitos legales aplicables.

**

***

GB Product replacement for product fault when used in non-commercial applications.
P �Substituição para produto com falha quando usado em aplicações não comerciais.
 �Sustitución del producto defectuoso en caso de uso no comercial.

*


